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Wiochy-Triest: Sczepionki przeciw grypie
OJ S 137/2016 19/07/2016

Ogtoszenie o zamowieniu

Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Servizio Centrale Unica di Committenza — FVG
Adres pocztowy: Corso Cavour 1
Miejscowosé: Trieste
Kod NUTS: ITD44 Trieste
Kod pocztowy: 34132
Panstwo: Wiochy
E-mail: segreteria@egas.sanita.fvg.it
Tel.: +39 0432554160
Faks: +39 0432306241
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.egas.sanita.fvg.it

.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamdwienia mozna uzyskacé
bezptatnie pod adresem: www.egas.sanita.fvg.it
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ na adres
podany powyzej

l.4. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Organ wtadzy regionalnej lub lokalnej

1.5. Gléwny przedmiot dziatalnosci
Inna dziatalnos$¢: soggetto aggregatore ai sensi art. 9 comma 1 C1 dl.24.4.2014 n. 66

Sekcja Il: Przedmiot

I1.1. Wielkos$é¢ lub zakres zamowienia

11.1.1. Nazwa
Fornitura di vaccini antinfluenzali.

I.1.2. Gtéwny kod CPV
33651660 Sczepionki przeciw grypie

I.1.3. Rodzaj zamoéwienia
Dostawy

1.1.4. Krétki opis
Fornitura di vaccini antinfluenzali per campagna vaccinale 2016/2017.
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I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢
Wartosc¢ bez VAT: 1 020 559,44 EUR

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamdéwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna sktada¢ w odniesieniu do wszystkich czesci

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
Vaccino antinfluenzale sub/unita o split
Czes¢ nr: 1

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
33651660 Sczepionki przeciw grypie

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: ITD4 Friuli-Venezia Giulia
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Aziende del SSR FVG.

I.2.4. Opis zamoéwienia
Vaccini antinfluenzali.

1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryteria okre$lone ponizej
Cena

I1.2.6. Szacunkowa wartos¢

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 12
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
42 523,31.

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
L'EGAS ¢ titolare e legittimato in relazione allo svolgimento della presente procedura di gara
dalla CUC in esecuzione di apposito rapporto di avvallimento, come previsto dall'art. 44,
comma 4 bis e comma 4 ter della L.R. 26/2014.

I.2. Opis
11.2.1. Nazwa
Vaccino influenzale adiuvato con MF59
Czesénr: 2
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Dodatkowy kod lub kody CPV
33651660 Sczepionki przeciw grypie

Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: ITD4 Friuli-Venezia Giulia
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Aziende del SSR FVG.

Opis zamoéwienia
Vaccino influenzale.

Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryteria okreslone ponizej
Cena

Szacunkowa wartosc

Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow

Okres w miesigcach: 12

Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
42 523,31.

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
Opis

Nazwa

Vaccino antinfluenzale intradermico 15 microgrammi (oltre i 60 anni)
Czes$c¢nr: 3

Dodatkowy kod lub kody CPV

33651660 Sczepionki przeciw grypie

Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: ITD4 Friuli-Venezia Giulia
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Aziende del SSR FVG.

Opis zamoéwienia
Vaccino antinfluenzale.

Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryteria okreslone ponizej
Cena

Szacunkowa wartos¢
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Okres obowigzywania zaméwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupoéw

Okres w miesigcach: 12

Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
42 523,31.

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamodwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkow Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
Opis

Nazwa
Vaccino antinfluenzale tetravalente
Czesécnr: 4

Dodatkowy kod lub kody CPV
33651660 Sczepionki przeciw grypie

Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: ITD4 Friuli-Venezia Giulia
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Aziende del SSR FVG.

Opis zamoéwienia
Vaccino antinfluenzale.

Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryteria okre$lone ponizej
Cena

Szacunkowa wartos¢

Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow

Okres w miesigcach: 12

Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
42 523,31.

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie
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11.2.14. Informacje dodatkowe
Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

I1I.1. Warunki udziatu

l.1.1. Zdolnosé do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkow:
Informazioni e formalita necessarie per valutare la conformita ai requisiti:
Dichiarazione sostitutiva di certificazione, ai sensi dell'art. 80 del D.Lgs. 50/2016 con il quale la
ditta attesta di non incorrere in alcuna delle condizioni di esclusione previste dall'articolo
stesso, né in altre situazioni che, ai sensi della vigente normativa, costituiscono cause ostative
per la partecipazione alla gara e/o per la stipulazione del contratto in caso di aggiudicazione
nonché di essere iscritta nel registro della CCIAA, ove previsto, (0 Registro delle ditte o
analoghi registri professionali per gli Stati esteri ecc.), specificando il luogo e il numero di
iscrizione al Registro delle Imprese e, che a carico della ditta non vi sono dichiarazione di
fallimento, liquidazione coatta, concordato preventivo, ne vi € in corso, a carico di essa, un
procedimento per la dichiarazione di una di tali situazioni.

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamdwien rzgdowych: nie

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin skladania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 22/08/2016 Czas lokalny: 12:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzaé oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Wioski

IV.2.6. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w miesigcach: 8 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.2.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 22/08/2016 Czas lokalny: 15:00
Miejsce:
Via Pozzuolo 330 — Udine, Palazzina B.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace
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VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje na temat proceséw elektronicznych
Akceptowane bedg faktury elektroniczne

VI.3. Informacje dodatkowe
Il responsabile unico per il procedimento ai sensi dell'Art. 31 del D.Igs.50/2016 & la dr.ssa
Elena Pitton.
Tutte le comunicazioni e gli scambi di informazioni possono avvenire mediante mail, PEC o
fax.
Le Norme di partecipazione alla gara, il capitolato d'oneri e gli esiti sono pubblicati sul sito
www.egas.sanita.fvg.it alla voce «Bandi e avvisi di gara» (previa registrazione) e sono
ottenibili al medesimo indirizzo.

Vi.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: TAR FVG
Adres pocztowy: Piazza Unita d'ltalia 7
Miejscowosé: Trieste
Kod pocztowy: 34121
Panstwo: Wtochy

VI.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
14/07/2016
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